
Глава 159: Воссоединение семьи и празднование (Часть 2)

Люк не мог не рассказать своей семье о перестрелке в здании корпорации Nakatomi, но он не
рассказал им о перестрелке в Нью-Йорке, чтобы они не переживали за него.

Он просто развлекал Кэтрин и Роберта историями забавных случаев, которые возникали во
время работы. Например, когда женщина поссорилась с клерком и в припадке ярости
швырнула в последнего экскременты.

Услышав эту историю, Кэтрин дала Люку подзатыльник.

Хорошо, что они тогда только пили, а то бы их стошнило от этой истории.

Люк мог только сменить тему и рассказать о женщине, которая хотела перелезть через забор,
чтобы срезать путь, но ее нижнее белье застряло в заборе, и на помощь ей пришлось вызвать
полицию.

Кэтрин это не убедило.

- Какое нижнее белье на ней было?

Роберт тоже не поверил.

- Разве ее задница не распухла?

Но Кэтрин сердито посмотрела на него и тот поспешно заткнулся.

Люк пожал плечами и сказал: "Это история из Университета Южной Калифорнии. Я не знаю,
правдива ли она."

Время пролетело незаметно.

На вилле хватило комнат на всех, и даже осталась одна свободная, потому что Клэр настояла
на том, чтобы спать с Селиной в одной комнате.

Люк понятия не имел, что они собирались делать. Он просто сказал им, чтобы они не
засиживались допоздна, потому что им завтра рано вставать.

В девять утра, когда все встали и позавтракали, кто-то постучал в дверь.



Кэтрин велела Клэр пойти и открыть дверь. Вскоре послышался крик Клэр.

- Люк, ты приготовил для нас машину?

Люк растерялся.

- Какую машину?

- Лимузин. - сказала Клэр.

Озадаченный Люк подошел к двери и увидел знакомое лицо. Он на мгновение задумался, а
после спросил.

- Вас отправил мистер Такаги?

Невысокий, привлекательный темнокожий парень улыбнулся.

- Да, сэр. Я знаю, что вы вместе с мистером Джоном поймали тех преступников.

Люк кивнул.

- Вы были там?

Черный парень смущенно сказал: "Я всего лишь водитель."

Люк конечно не стал спрашивать, почему он не попытался помочь разобраться с
преступниками, ведь никто из заложников не решился выступить против них.

Он просто улыбнулся.

- Ловить преступников - это обязанность полиции, а не ваша. Кстати, почему мистер Такаги
попросив вас приехать?

- Я буду вашим водителем, пока ваша семья будет будет находиться в Лос-Анджелесе. Я могу
отвезти вас куда угодно. Я знаю все места для развлечений в Лос-Анджелесе.

Люк наконец вспомнил, что говорил об этом Такаги, но он не ожидал, что он отправит к нему
водителя после того, как он подарил ему такую дорогую виллу.



Он не мог избавиться от чувства, что остался в долгу у Такаги. Теперь он должен будет помочь
Такаги хотя бы раз, чтобы не нарушать свои принципы.

Услуга, которую Люк задолжал Такаги, сейчас не стоила многого, но что будет через пять или
десять лет?

Следует отметить, что пол года назад Люк был всего лишь обычным старшеклассником, но
теперь он почти что в одиночку убил пятьдесят вооруженных преступников.

Такаги определенно не сомневался в будущих перспективах Люка.

Конечно, существовала вероятность того, что Люк был неблагодарным человеком, но даже
если бы это было так, Такаги все равно ничего бы не потерял.

Люк сообщил всем о лимузине и их эксклюзивном водителе на ближайшие дни.

- А-а-а! Диснейленд, Голливуд, Беверли-Хиллз и Бульвар Сансет! Я иду! - закричала Клэр.

Люк решил не прерывать её, так как она была сильно взволнована поездкой по городу.

- Может, заедем в Художественный центр Гетти? - спросила Кэтрин.

Люк с улыбкой кивнул.

- Конечно.

- Мы можем пойти в кино? Я слышал, что "Небесных рейджеров" показывают на Рождество. -
спросил Джозеф.

- Конечно. Ты можешь обсудить конкретное время с Клэр и мамой. - сказал Люк.

Роберт все это время молчал. Люк ухмыльнулся и прошептал ему: "Попросить водителя
отвезти тебя в долину Сан-Фернандо?"

- Проваливай! - рявкнул Роберт.

Узнав мнения всех присутствующих, Люк спросил водителя, как они должны организовать свой
маршрут.

- Сколько дней вы собираетесь пробыть здесь?



Роберт на мгновение задумался и сказал: "Пять дней."

- Ты можешь остаться на неделю. Не так то легко найти такую эксклюзивную машину с
водителем.

- У меня всего пять дней отпуска.

Люк решил оставить эту тему.

В конце концов, для Кэтрин было бы небезопасно лететь домой одной с Клэр и Джозефом.

После подтверждения продолжительности их пребывания, водитель сказал: "Я бы не советовал
ехать в Диснейленд на Рождество. Там слишком много посетителей во время праздника. Вы
будете весь день стоять в очереди."

Клэр неохотно отказалась от идеи посетить Диснейленд.

Другие места были не столь популярны. Желание Джозефа посмотреть фильм, например,
могло быть удовлетворено в любое время.

Что касается долины Сан-Фернандо… Ну, этого маршрута не было в списке.

В конце концов они решили посетить Universal Studios, которая была похожа на Диснейленд,
но посетителей там было поменьше.

Что касается Аллеи Славы, Беверли-Хиллз и похода на фильм, они могут сделать это в
следующие дни.

Конечно, самой скучной частью поездки, вероятно, был бы визит в Беверли-Хиллз, потому что
вещи там были слишком дорогими.

Годового жалованья Люка и Роберта вместе взятых, вероятно, не хватило бы даже на
несколько предметов одежды.

Но Клэр и Кэтрин, как и Селина, явно хотели посетить это место. Неужели они хотят походить
по магазинам, но ничего не покупать?

- Я могу выложить десять тысяч долларов, чтобы Кэтрин, Клэр и Селина что-нибудь купили.
Что насчёт тебя?

Роберт стиснул зубы.



- Я раскошелюсь на семьдесят пять сотен долларов и ты дашь столько же. Кэтрин - моя жена,
Селина с тобой, и как брат Клэр, ты заплатишь половину ее доли. Значит, каждому из них
придется потратить по пять тысяч долларов.

- Договорились. - усмехнулся Люк.

Затем он тайком прошептал Селине об этом соглашении. Ее глаза тут же загорелись.

- Правда?

- Все уже получили свои рождественские подарки, но я тебе ещё ничего тебе не подарил. Для
меня ты тоже член семьи.- сказал Люк.

Селина обняла его и поцеловала в щеку.

- Ладно, с этого мгновения ты будешь моим младшим братом.

Люк понятия не имел, что купили дамы, но они явно были в отличном настроении.

Клэр и Джозеф не часто бывал так далеко от своего родного города, поэтому они прекрасно
провели время.
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